AR-15 MOE SL-S STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL MOE SL-
S COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 GRAY

The storage-capable version of the flagship Magpul MOE SL™ carbine stock,
the MOE SL-S (Storage) Stock is a direct replacement buttstock for AR15/M4
carbines. The sleek profile, dual-side release latches, and waterproof battery
tubes make it the slimmest storage tube stock available. The SL-S provides
an enhanced cheek weld and true, O-ring sealed, 10m waterproof battery
storage, but fits it into the narrowest package possible to allow a more upright
head position and minimize bulk. A rolled toe and angled rubber butt-pad are
optimized for use with body armor, and an ambidextrous QD sling swivel
socket is included. A unique leaf-spring tension system provides a solid fit on AVAIL ABLE
mil-spec receiver extensions, with slightly less friction than the original SL.

Attributes

¢ Name: MAGPUL MOE SL-S COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 GRAY
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 250017483

e Mfr. No.: MAG653-GRY

¢ Colour: Gray

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Weapon type: AR-15,AR .308
Delivery weight: 0.503kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 210mm

e UPC: 840815109570

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MOE SLS Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 MOE SLS Stocks von Magpul. Dieser KarabinerSchaft wurde
entwickelt, um dir eine optimale Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt benutzt.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt ausschlieBlich flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Stocks auf Risse oder andere Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den AR15 MOE SLS Stock nur mit kompatiblen AR15/M4 Karabinern.

¢ Achte darauf, dass der Stock fest und sicher am Empfanger angebracht ist, bevor du das Produkt
verwendest.

Vermeide es, den Stock unter extremen Bedingungen oder mit ibermaRiger Kraft zu verwenden.

Bei der Verwendung mit Kérperpanzer, stelle sicher, dass die gerollte Fullspitze und die gewinkelte
GummibuttPlatte korrekt positioniert sind.

Verwende den beiliegenden QDGurtDrehgelenk, um zusatzliche Sicherheit beim Tragen zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

Entferne den alten Stock, falls vorhanden, gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze den AR15 MOE SLS Stock auf die milspec Empfangerverlangerung.

Stelle sicher, dass das einzigartige BlattfederSpannsystem korrekt einrastet.
Uberpriife, ob der Stock sicher sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.

[¢]
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o
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2. Nutzung des Stocks:

o Justiere den Stock auf die gewtnschte Lange, um eine bequeme und sichere Schulterstitze zu

gewahrleisten.
o Achte darauf, dass der Stock nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.
o Halte den Stock und die Waffe immer in einer sicheren Position, wenn du nicht schiel3t.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den AR15 MOE SLS Stock gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von

Kunststoffabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Stocks ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, wenn du Fragen oder Bedenken hast.



Uberpriife auch die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufinformationen und Sicherheitsupdates.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise flir deine Sicherheit und die sichere Nutzung des AR15 MOE SLS
Stocks von entscheidender Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the AR15 MOE SLS
Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE SLS Stock, a highquality collapsible buttstock designed for AR15 and M4
carbines. This guide is intended to provide you with essential safety information, installation instructions, and
usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the AR15 MOE SLS Stock is used according to the guidelines provided in
this manual to avoid any potential hazards.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the instructions
provided for a safe remedy.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable sources that comply
with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always keep it out of reach
of minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact point provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Modifications: Do not modify or alter the AR15 MOE SLS Stock in any way, as this may
compromise safety and performance.

¢ Inspect Before Use: Always inspect the stock for any signs of damage or wear before installation and
use.

e Secure Fit: Ensure that the stock is properly secured to the receiver extension to prevent accidental
detachment during use.

¢ Proper Handling: Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

+ Use with Appropriate Firearms: This stock is designed specifically for AR15 and M4 carbines. Do not
use it with incompatible firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a wrench or screwdriver, for installation.
2. Remove Old Stock: If replacing an existing stock, carefully remove it from the receiver extension.
3. Install the MOE SLS Stock:
o Align the stock with the receiver extension.
o Slide the stock onto the extension until it is fully seated.
o Secure the stock using the provided hardware, ensuring it is tightened appropriately.
4. Check Functionality: After installation, ensure that the stock is functioning correctly by adjusting it to
the collapsed and extended positions.

Usage Instructions

¢ Adjusting the Stock: To adjust the length of pull, press the dualside release latches and slide the stock
to the desired position.
¢ Battery Storage: The stock features waterproof battery tubes. Ensure that batteries are properly sealed



within the tubes to prevent moisture ingress.
¢ Cheek Weld: Use the enhanced cheek weld feature for improved stability and comfort during shooting.
¢ Sling Attachment: Utilize the ambidextrous QD sling swivel socket for attaching slings securely.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the AR15 MOE SLS Stock in accordance with local waste
disposal regulations.
¢ Recycling: If applicable, recycle any polymer materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE SLS Stock, please reach out to the retailer or
manufacturer from whom you purchased the product. They will provide you with the necessary support and
information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 MOE SLS Stock. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Manuel de Sécurité pour la Crosse d'Epaule AR15
MOE SLS

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse d'épaule AR15 MOE SLS. Ce produit est concu pour offrir une performance optimale

et un confort d'utilisation. Cependant, comme pour tout équipement, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas I'équipement a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de la crosse d'épaule AR15.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises la crosse, assuretoi qu'elle est correctement fixée a I'arme.

Ne force pas la crosse lorsque tu I'ajustes ou la déploies.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de I'arme.

Evite de pointer I'arme vers des personnes ou des animaux.

Ne modifie pas la crosse d'épaule; toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Fixation de la Crosse :

o Retire I'ancienne crosse si applicable.
o Aligne la crosse AR15 MOE SLS avec I'extension de récepteur milspec.
o Fixe la crosse a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elle est bien serrée.

3. Vérification :

o Une fois la crosse installée, effectue un test de stabilité en la manipulant Iégerement.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement excessif.

Utilisation

e Pour ajuster la longueur de la crosse :

o Déverrouille les verrous de libération situés de chaque coté de la crosse.
o Tire ou pousse la crosse pour |'ajuster a la longueur souhaitée.
o Relache les verrous pour sécuriser la crosse en place.



e Pour accéder aux tubes de batterie :

o Quvre le compartiment étanche en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le compartiment est bien fermé apres utilisation pour garantir I'étanchéité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle normale.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements militaires et les plastiques spécialisés dans
ta région.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales pour un recyclage ou une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de MAGPUL. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour toute demande de support ou de garantie.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta crosse
d'épaule AR15 MOE SLS tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Collassabile Magpul MOE SLS per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Collassabile Magpul MOE SLS per AR15. Questo prodotto & progettato per fornire
un supporto affidabile e funzionale per il vostro fucile. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle
precauzioni di sicurezza, l'installazione, I'uso e lo smaltimento del calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicuratevi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.

¢ Leggete attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentate di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Segnalate immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossate sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e I'uso
del calcio.

Non utilizzate il calcio se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicuratevi che il calcio sia correttamente fissato al fucile prima di utilizzarlo.

Non utilizzate il calcio in condizioni estreme, come temperature elevate o ambienti umidi, che potrebbero
comprometterne I'integrita.

Non sovraccaricate il calcio con accessori o carichi non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Calcio

1. Rimuovere il Calcio Esistente: Se necessario, rimuovete il calcio attuale dal fucile seguendo le
istruzioni del produttore.

2. Posizionare il Calcio MOE SLS: Allineate il calcio Magpul MOE SLS con il tubo di ricezione.

3. Fissare il Calcio: Ruotare il meccanismo di bloccaggio per fissare il calcio in posizione. Assicuratevi che
sia saldamente ancorato.

4. Verifica: Controllate che il calcio sia ben fissato e che non ci siano giochi o0 movimenti.

Uso del Calcio

o Utilizzare il calcio per supportare la guancia e migliorare la stabilita durante il tiro.
¢ Regolare la lunghezza del calcio in base alle vostre esigenze per un comfort ottimale.
¢ Utilizzare la presa QD per cinghia ambidestro per un trasporto sicuro del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltite il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di prodotti plastici.

¢ Non gettate il prodotto in discariche non autorizzate.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattate le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore autorizzato o a
visitare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, garantirete un uso sicuro e responsabile del Calcio
Collassabile Magpul MOE SLS per AR15. La sicurezza ¢ la vostra priorita e quella degli altri.



AR15 MOE SLS Stock Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MOE SLS Stockin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana
o Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

e Al yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha pera, jos sellainen on.

Kiinnita MOE SLS Stock milspecvastaanottimeen ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta pera on tukevasti paikoillaan ja ettei siina ole liiketta.

[¢]
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2. Kaytto:

o Saada pera haluamallesi pituudelle ennen kayttoa.
o Varmista, etta kaikki vapautuslukot toimivat oikein.
o Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistéhallintoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoa tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton AR15 MOE SLS Stockille.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE SLS STOCK
COLLAPSIBLE MILSPEC

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE SLS COLLAPSIBLE MILSPEC MAGPUL MOE SLS COLLAPSIBLE MILSPEC CARBINE
STOCK. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med AR15/M4karbiner.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar vapen och relaterade tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

 Var medveten om att kolven kan paverka vapnets balans och hantering.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Anvand alltid kolven i enlighet med gallande lagar och férordningar fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o

Ta bort den gamla kolven fran AR15/M4karbinen.

Kontrollera att mottagaren &r ren och fri fran skrap.

Satt i den nya kolven pa mottagaren och se till att den ar ordentligt pa plats.
Kontrollera att frigéringslasen fungerar som de ska.

[¢]
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o

2. Anvandning av kolven:

o Justera kolven till 6nskad langd fér att passa din kroppstyp och skjutstallning.
o Kontrollera att kolven ar Iast pa plats innan du anvander vapnet.
o Anvand kolven med en korrekt greppteknik for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

Avfallshantering
e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i allmanna sopor; kolla efter atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR15 MOE
SLS COLLAPSIBLE MILSPEC. Tack fér att du bidrar till en saker vapenkultur.
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